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Gwenael Nicolas was born in 1966
in France. 

He established Curiosity, a 
design studio, in 1998,  and has been 
active in various fields of interior, 
product and graphic design seamlessly. 

While based in Tokyo, he has been 
committed to store design with 
international luxury brands like 
Budri, Moncler, Dolce & Gabba-
na, Versace and Louis Vuitton. 

He has also designed the com-
mercial area of Ginza Six. 
He has lead all main projects of 
curiosity. Selected as 50 most in-
fluential french in the world in 2015 
vanity fair, BOF (business of fashion) 
500 since 2014.

Gwenael Nicolas è nato nel 1966 
in Francia. 

Nel 1998, a Tokyo, ha fon-
dato lo studio Curiosity, 
operando nel settore del design 
applicato a interni, prodotti e gra-
fica senza soluzione di continuità. 
Dal suo studio, Gwenael Nicolas 
ha progettato gli store di svariati 
brand internazionali del lusso tra 
cui Budri, Moncler, Dolce & Gabba-
na, Versace e Louis Vuitton, nonché 
l’area commerciale del Ginza Six. 

Leader dei più prestigiosi proget-
ti di Curiosity, nel 2015 è stato 
selezionato da Vanity Fair nella 
elite dei 50 francesi più influenti 
al mondo. Dal 2014 fa parte del 
BOF 500 (business of fashion).

GWENAEL NICOLAS
C U R I O S I T Y



4 5



6 7

MARMOR NATVM
“THE BIRTH OF MARBLE”
DESIGN BY GWENAEL NICOLAS - CURIOSITY

marmor natum, “the birth of marble”. 
designed by gwenael nicolas - 
curiosity for budri, is a tribute to the 
poetry of nature. “new marbles” come 
to life trough the combination of 
advanced technology and excellent 
italian craftsmanship. 
the designer’s sense of the 
composition and recomposition 
grants the stone a  new shape, a new 
energy, a new life. an explosion of 
extremely detailed and tiny marble 
inlays, appear like brush strokes, 
and the sophisticated processing 
seems to disappear. black and white 
marbles move with elegance and 
lightness transcending the concept 
of a natural hard material. 

the collection is designed for 
residencies as well as contract 
projects and includes: dining tables, 
consoles, lamps, mirrors, and book 
cases. complements within the space 
will leave  a strong and decisive 
trace, like the last brush stroke on 
the artist’s canvas.

marmor natum, “la nascita del 
marmo”, ideata da  gwenael nicolas - 
curiosity per budri, è un omaggio alla 
poeticità della natura. 
Il connubio tra sofisticata tecnologia 
ed eccellente artigianalità italiana 
porta alla nascita di nuove pietre. 
il marmo si scompone e si ricompone, 
diventa vivo, esprimendosi in nuovi 
linguaggi e forme. un’esplosione 
di minuscoli intarsi, pennellate 
d’autore, il cui processo di sofisticata 
lavorazione svanisce, lasciando solo 
traccia delle sue origini.
marmi bianchi e neri si muovono con 
grazia e leggerezza, liberando la 
mente dal preconcetto di durezza e  
rigidità. 

la collezione si rivolge al mondo 
contract così come a spazi 
residenziali e comprende tavoli living, 
console, lampade, specchi e librerie. 
complementi che all’interno dello 
spazio lasceranno una traccia forte  
e decisa, come l’ultima pennellata 
sulla tela dell’artista.

WATCH THE VIDEO
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G L O B U S
C H A N D E L I E R

Globus is a sculptural chandelier of 
impressive proportions, composed of 
hundreds of tesserae in black and 
white marble. A deconstruction and 
reconstruction of the material which 
elegantly maintains the marble’s 
original vein patterning. 

Seemingly suspended in space, the 
large globe becomes a standout 
feature, displaying both the nobility 
of the material and a surprising 
lightness.
Globus Chandelier is crafted in 
Panda White marble.

Globus è uno scultoreo chandelier 
di ampie dimensioni, che si compone 
di centinaia di tessere di marmi 
bianchi e neri. Una scomposizione 
e ricomposizione della materia che 
mantiene    con eleganza le originali 
venature del marmo. 

La grande sfera, che appare sospesa 
nello spazio,   diventa protagonista 
sfoggiando la nobiltá della materia 
e una sorprendente leggerezza. 

Globus Chandelier  é  realizzato in 
marmo Panda White.
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Globus, [globi]
1. globo, sfera
ball, sphere
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I N I T I U M
L I V I N G T A B L E  
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Initium Tavolo Living    è  il 
protagonista, l’opera d’arte della 
collezione Marmor Natvm. Il 
suo nome rappresenta l’origine, 
la faglia dalla quale nasce la 
vita. Composto da 1876 intarsi di 
dimensioni estremamente ridotte, esso 
rappresenta il tremore della pietra 
al formarsi della vita. 
I marmi Portoro Silver, Bianco 
Thassos, Fior di Bosco e Super 
White, dai toni bianchi e grigi, 
scorrono   nella parte centrale 
del piano marcando con un forte 
segno grafico un movimento quasi 
percettibile. 
Il sottile piano, quasi 
sospeso, è ulteriormente impreziosito 
dall’intarsio sulla costa, che 
prosegue   fino a ricongiungersi 
con il piede in elegante Ashwood 
Fumè, creando continuità visiva.

Initium dining table is the star and 
masterpiece of the Marmor Natvm 
collection. Its name is an allusion 
to the origin of life itself, the fault 
line from which it springs. Composed 
of 1876 tiny inlays, it represents the 
trembling of stone and the dawn of 
life on earth. 

Portoro Silver, Bianco Thassos, 
Fior di Bosco and Super White 
marbles, in shades of white and grey, 
run along the midline of the table 
top with a bold motif that forms an 
almost palpable movement.

Seemingly suspended above the 
floor, the slender table top is 
further embellished with an inlay on 
the edge, which extends all the way 
to the leg in elegant Ashwood Fumè, 
creating visual continuity.

Initium, [initii]
1. principio, origine

beginning, origin
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Caleidos round tables owe their 
elegance to exquisite Zebrino Silver, 
Zebrino White, Nero Seta and 
Zebrino Black marbles, skilfully cut 
to create a geometric pattern. 

I tavoli circolari Caleidos 
devono la loro eleganza ai 
marmi   pittorici   Zebrino Silver, 
Zebrino White, Nero Seta e Zebrino 
Black, sapientemente tagliati 
seguendo un andamento geometrico. 

C A L E I D O S
C O F F E E T A B L E  
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Caleidos, [caleidos]
1. caleidoscopio (neolog)

kaleidoscope (neolog)

The mesmerising veining running 
to and from the centre creates 
a “kaleidoscope” pattern of light 
and dark “brush strokes” with the 
illusion of movement.
The understated, linear leg in black 
metal with a matt lacquered finish, 
emphasises the slender table top. 

Il gioco delle venature al verso 
e al contro   crea un motivo 
a caleidoscopio, in apparente 
movimento dalle “pennellate” chiare 
e scure.
Il piede sobrio e lineare in metallo 
nero laccato opaco,  mette in risalto 
il piano sottile. 

20
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I U N G O
C O F F E E T A B L E  
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Iungo is a coffee table crafted in 
Calacatta Fox marble, consisting 
of three different-sized table tops 
linked together. The combination 
of three squares set at different 
heights brings a dynamic quality to 
the living room. The joint between 
the table tops and the legs echoes 
the motif of the Setis console tables.

Iungo è un tavolo basso realizzato in 
marmo Calacatta Fox, composto da 
tre top di diverse dimensioni, congiunti 
tra loro. Un gioco formato da tre 
quadrati, ad altezze alternate, che 
porta dinamismo nella zona living. 
L’innesto tra i piani del tavolo e le 
gambe riprende il motivo delle Setis 
Console.
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Iungo, [iungis]
1. congiungere, unire
to join, to unite
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Exquisitus Side Board, dal design 
lineare, é un complemento di arredo 
prezioso per la sua complessità  di 
lavorazione. Il fondo in marmo 
Bianco Namibia  é  in contrasto con 
gli intarsi monocromatici in Nero 
Belgio. La superficie del piano ha 
continuità grafica con il cassetto ad 
apertura “push pull”, grazie al pattern 
creato da minuscoli inserti in marmo 
nero che scorrono sull’estremità 
frontale e sul cassetto stesso, 
creando visivamente un “tutt’uno”. 
Il gioco di innesti a contrasto crea 
un movimento  “graffiato”  su un 
complemento rigoroso e lineare.

Exquisitus sideboard, with its linear 
design, is a precious item of furniture 
with complex craftsmanship. 
The background in Bianco Namibia 
marble contrasts with monochrome 
inlays in Nero Belgio. 
The top of the sideboard shows 
graphic continuity with the “push-
pull” drawer, thanks to the pattern 
created by tiny black marble inlays 
which extend along the front edge 
of the drawer itself, creating the 
illusion of a “harmonious whole”. 
The contrasting inlays create a 
dynamic “scratched” effect on this 
rigorous, linear piece.

E X Q U I S I T U S
S I D E B O A R D
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Exquisitus, [exquisiti]
1. squisito, eccellente
exquisite, excellent

32
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Vasum is made from five different 
polygons, united by the grain of the 
pictorial marbles Panda White and 
Nero Copacabana. The apparent 
sharpness of Vasum disappears 
thanks to the softness and elegance 
of the stone.

Vasum is available in two versions: 
Panda White (below on the left) 
and Nero Copacabana (below on 
the right).

Vasum e’ realizzato da cinque 
poligoni diversi tra loro, uniti 
dalla venatura dei marmi pittorici 
Panda White e Nero Copacabana. 
L’apparente spigolosità di Vasum 
scompare grazie alla morbidezza ed 
eleganza della pietra. 

Vasum e’ disponibile in due versioni:
Panda White (sotto, a sinistra) e 
Nero Copacabana (sotto, a destra).

V A S U M
V A S E

34
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Vasum, [vasum]
1. vaso, contenitore

vase, pot

36
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S E T I S
C O N S O L E
E R U P T I O

Setis console table is an ode to 
lightness. Created in Calacatta Fox 
and Nero Marquina, Setis consists 
of two console tables of different 
heights, linked together. The lower 
of the two tops slots into the leg of 
the taller console table.

Setis Console é un inno alla 
leggerezza. Realizzata in Calacatta 
Fox e Nero Marquina, Setis si 
compone  di due console di altezze 
diverse,  unite tra loro. Il piano più 
basso infatti si innesta nelle gambe 
della console più alta.

38
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Eruptio, [eruptionis]
1. eruzione, esplosione

eruption, explosion

A shower of miniscule inlays issues from the corner of the slender top, 
scattering all over the surface as if blown by the wind. The console table 
rests on four legs in Calacatta Fox and two in Nero Marquina, ensuring 
graphic continuity with the top. 
Setis is a console table of great complexity, a work of exquisite craftsmanship 
that makes a strong statement in any interior.

Un’esplosione di intarsi minuscoli, come soffiati dall’aria, fuoriesce dall’angolo 
del piano sottile, ricoprendone   la superficie. La console  é  sorretta da 
quattro piedi in Calacatta Fox e due in Nero Marquina, il quale conferisce 
al piano una continuità  grafica. Setis  é  una console di elevata complessità, 
un’opera di maestria artigianale che lascia una forte traccia nell’interior in cui 
verrà collocata.

40
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S E T I S
C O N S O L E
C I C A T R I X



The pattern of Setis console tables 
derives from a painting in black ink 
on rice paper, to which the cover of 
this catalogue is dedicated. 
The seemingly random splashes were 
in actual fact repeatedly studied 
and painted by the designer in order 
to achieve a balanced, surprising 
impression of movement on the static 
surface.

Il pattern delle Setis Consolle nasce 
da un dipinto ad inchiostro nero, su 
carta di riso, a cui è dedicata la 
copertina del catalogo. 
Gli spruzzi, solo apparentemente 
casuali, sono stati più volte studiati 
e dipinti dal designer, per ottenere un 
effetto equilibrato e sorprendente di 
movimento su una superficie statica.

49

Created like Setis Eruptio with a 
background in Calacatta Fox and 
Nero Marquina, Cicatrix features 
slender inlays resembling scars, 
which offer a striking contrast 
against the pure white background. 
The console table rests on five legs 
in Calacatta Fox and one in Nero 
Marquina. 

Creata come Setis Eruptio con il 
fondo in Calacatta Fox e Nero 
Marquina, Cicatrix presenta sottili 
intarsi, che come cicatrici lasciano 
nel piano un forte traccia in 
contrasto con il bianco puro del 
fondo. La consolle  è  sorretta da 
cinque gambe in Calacatta Fox e una 
gamba in Nero Marquina.

48
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Cicatrix, [cicatricis]
1. cicatrice, fenditura
scar, slit



C O N T I N U U S
S O F A  +  S I D E  T A B L E S

5352
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Continuus side table, in Nero 
Marquina and Bianco Statuarietto, 
features a stark geometric design 
with a symmetrical pattern of black 
and white stripes. Resting on legs 
in Bianco Statuarietto, the coffee 
table in this instance proposes 
graphic continuity with the striped 
velvet of the sofa. An original game 
of camouflage between fabric and 
stone, highlighting the lightness of 
the latter.

Continuus side table, in Nero 
Marquina e Bianco Statuarietto, di 
forte connotazione geometrica, 
é  caratterizzato da  un pattern 
simmetrico di righe bianche e nere. 
Il tavolo basso, sorretto da piedi in 
Bianco Statuarietto, rappresenta, in 
questo caso, la continuità  grafica 
con il velluto a righe del divano. 
Un inedito gioco di mimetismo tra 
tessuto e pietra, a voler evidenziare 
la leggerezza dell’ultima.

Continuus, [continuus]

1. continuo, ininterrotto
continuous, uninterrupted
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T H I N I U M
W A L L L A M P
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Sottile e sinuosa, l’elegante luce da 
parete Thinium, realizzata in marmo 
Statuarietto, crea un sofisticato ma 
discreto raggio di luce. In coppia, o in 
sequenza multipla, assume un aspetto 
scultoreo e decorativo. 

Slender and sinuous, the elegant 
Thinium wall lamp, crafted in 
Statuarietto marble, creates a 
sophisticated but discreet beam of 
light. Used in pairs, or in series, it 
offers a sculptural, decorative 
effect.

Thinium, [thinium]
1. sottile [neolog]
thin [neolog]
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F L U O
B O O K C A S E

Fluo is a bookcase & screen crafted 
in Ashwood Fumè wood. Linear and 
understated, Fluo features five 
generous shelves. The bookcase 
owes its originality and exquisiteness 
to the two sliding panels crafted 
with inlays in Nero Marquina and 
Calacatta Fox marble which echo 
the scratched effect on the Cicatrix 
console table. 

Fluo é una Bookcase & 
Screen realizzata in legno Ashwood 
Fumè. Lineare e sobria, Fluo é dotata 
di cinque capienti ripiani. La bookcase 
deve la sua originalità e preziosità 
alla doppia anta scorrevole 
realizzata da un intarsio in marmo 
Nero Marquina e Calacatta Fox 
che riprendono le graffiature della 
console Cicatrix.



66

Exquisite inlay work in Nero 
Marquina and Calacatta Fox 
nobilitates the two sliding panels. 
Fluo is designed to be the star of 
any setting, creating an elegant and 
discreet “peek-a-boo” effect.

La doppia anta è nobilitata da un 
prezioso intarsio in Nero Marquina 
e Calacatta Fox. Fluo nasce per 
essere protagonista dello spazio, 
creando un elegante e discreto 
effetto “vedo non vedo”.

Fluo, [fluis]
1. scorrere, fluire
to flow, to stream
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L I Q U I D U S
M I R R O R

Liquidus mirrors feature veritable 
“flows” of inlay, with different 
materials mingling together: Nero 
Marquina marble, Statuarietto 
marble and mirrored glass converge, 
creating a fascinating play on 
reflections.

The stylish positioning of the mirrors 
above the Setis console table echoes 
the latter’s graphic language.

Gli specchi Liquidus sono una vera 
e propria “colata” di intarsi, nonché 
una contaminazione tra diversi 
materiali: il marmo Nero Marquina, 
il marmo Statuarietto e il vetro a 
specchio confluiscono tra loro, 
creando un interessante gioco di 
riflessi. 
Elegante la collocazione degli 
specchi sopra alle console Setis, 
dello stesso linguaggio grafico.  
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Liquidus, [liquidi]
1. liquido, limpido

liquid, limpid



72 73

S E P A R I U M
C U R T A I N
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L’intento progettuale del designer

è proprio quello di rendere il marmo 
fluttuante, “liquido”, mantenendo 
fede all’ossimoro “la leggerezza del 
peso”: al marmo, infatti, si associa 
solitamente pesantezza e rigidità, 
mentre le tende e screen Separium, 
eleganti divisorie, si muovono con 
leggerezza, come un prezioso tessuto. 
Le tende e screen Separium sono 
realizzate con centinaia di tessere di 
marmi bianchi e neri - Panda White, 
Nero Copacabana, Nordic White e 
Statuarietto -, che si scompongono e 
ricompongono con le loro venature 
originali, lasciando nello spazio una 
traccia sorprendente. 
La luce che si riflette sulle tessere 
di marmo crea uno sfavillante gioco 
di riflessi. 

The designer’s intention is to 
give marble a floating, “liquid” 
quality, epitomising the oxymoron 
“the lightness of weight”: indeed, 
marble is usually associated with 
heaviness and rigidity, while the 
Separium curtains, which act as 
elegant screens, move with exquisite 
lightness, like a precious fabric. 
Separium curtains are created 
with hundreds of black and white 
marble tesserae - Panda White, 
Nero Copacabana, Nordic White 
and Statuarietto -, which are 
deconstructed and reconstructed 
with their original veining, making 
a surprising statement in the space. 
The light reflected on the marble 
tesserae creates intriguing, gleaming 
reflections.
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Separium, [separium]
1. separato (neolog)

separate (neolog)
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E S S E N T I A L
D I F F U S E R

Essential, [essential]
1. essenziale, sostanziale
essential, substantial
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An elegant furnishing accessory for 
dining tables and coffee tables, the 
Essential diffusor is crafted entirely 
in Nero Marquina marble.

Seemingly suspended in mid-air, the 
slender disc has a central hole 
designed to house scented reeds. 

Elegante complemento d’arredo 
per tavoli living e coffee table, il 
diffusore Essential è  realizzato 
interamente in marmo Nero Marquina.  
Il sottile disco, apparentemente 
sospeso, alloggia i bastoncini 
profumati che vengono inseriti nel 
foro centrale. 

80



G U T T A
T A B L E L A M P
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Gutta  è  una lampada da tavolo 
scultorea, realizzata in Nero 
Marquina e Calacatta Fox. 
La base, un cilindro realizzato da 
un massello di marmo bianco o nero, 
presenta un intarsio ad innesto, una 
goccia che scorre verso il basso. 
Il paralume  è  volutamente 
asimmetrico, rendendo questa 
lampada un interessante oggetto di 
design e di illuminazione.

Gutta is a sculptural table lamp 
crafted in Nero Marquina and 
Calacatta Fox marble.
The base, a cylinder made from a 
solid block of black or white marble, 
features an inlay in the shape of a 
drop flowing downwards.
The shade is deliberately asymmetric, 
thus the lamp becomes an interesting 
design and lighting object.

Gutta, [guttae]
1. goccia, stilla
drop
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WATCH THE VIDEO

T E C H N I C A L
D A T A
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TECHNICAL DATA MARMOR NATVM COLLECTION

GLOBUS EXQUISITUS

VASUM

SETIS

IUNGO

INITIUM

CALEIDOS

Description Description

chandelier

Sculptural Chandelier 
made of hundreds of 
tesserae of “Panda White” 
marble. 

sideboard

Marble sideboard with 
storage in Bianco Namibia 
and Nero Belgio marble 
inlay.

living table

Living table in Calacatta 
Fox marble with inlays 
in Super White, Portoro 
Silver and Fior di Bosco.

vase

Vasum is made from 
five different polygons, 
united by the grain of 
pictorial marbles.

Available in Panda White 
and in Nero Copacabana.

coffee tables 

Table top in Zebrino 
Extra White marble inlay 
or Zebrino Silver marble 
inlay. Table leg in shiny 
stainless steel.

Available in two different 
sizes.

coffee tables 

Modular coffee 
tables in Calacatta 
Fox marble.

Dimensions Dimensions

cm / inch

Ø 180 x 89.6

Ø 70.86 x 35.3

cm / inch

260 x 110 x h 73,5 

102.3 x 43.3 x h 28.9

Ø 100 x h 73,5 

Ø 39,3 x h 29 

A)

Ø 80 x h 73,5

Ø 31,5 x h 29

B)

cm / inch

132 x 132 x h 36 

52 x 52 x h 14.2

cm / inch

240 x 50,5 x h 54

94.5 x 20 x h 21.3

cm / inch

cm / inch

20 x h 50

7.9 x h 19.7

260 / 102.3

7
3

.5
 /

 2
8

.9

180 / 70.8

240 / 94.5

20 / 7.9

132 / 52

36 / 14.1

9
0

 /
 3

5
.4

9
0

 /
 3

5
.4

5
0

 /
 1

9
.7

5
4

 /
 2

1.
3

89.6 / 35.3

A)

100 / 39.3

7
3

.5
 /

 2
9

B)

80 / 31.5

132 / 52

3
6

 /
 1

4
.2

7
3

.5
 /

 2
9

consolle

Consolle in Calacatta 
Fox with Nero Marquina 
marble inlays.

Available in two different 
inlaid patterns: “Cicatrix” 
and “Eruptio”.

cm / inch

132 x 36 x h 90

52 x 14.1 x h 35.4
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cm / inch

48 x h 200

18.8 x 78.7

Ø 38  

Ø 14

cm / inch

cm / inch

260 x 50 x h 300

102.3 x 19.6 x h 118.1

cm / inch

A)    96 x 107 x h 17

        37.8 x 42 x h 6.7

B)    71.5 x 107 x h 22

        28.1 x 42 x h 8.6

C)    160 x 28 x h 22

        63 x 11 x h 8.6

71.5 / 28.1

2
2

 /
 8

.6

96 / 37.8

17
 /

 6
.7

160 / 63

14
0

 /
 5

5

50 / 19.6 50 / 19.6

3
0

0
 /

 1
18

.1

2
2

 /
 8

.6

CONTINUUS

SEPARIUM

LIQUIDUS

ESSENTIAL

GUTTA

THINIUM

FLUO

Description

Description

Description

side tables & shelf

Side tables and shelf 
in Nero Marquina and 
Statuarietto marble.

A, B) side tables

C) shelf

curtains

Flexible marble curtain 
available in Nero Marquina, 
Statuarietto, Panda White, 
Pannonia, Nero Copacabana 
or Nordic White.

essence diffuser

Scented sticks holder (sticks not 
included) in Nero Marquina marble.

table lamp

Table lamp with inlaid marble 
droplet.

Available in Nero Marquina or 
Calacatta Fox marble.

mirror

Mirror with marble inlays 
in Nero Marquina or 
Statuarietto marble.

wall lamp

Wall lamp in bended 
Statuarietto marble.

bookcase

Bookcase in fumè ash 
wood with sliding panels in 
Calacatta Fox and Nero 
Marquina marble inlays.

Dimensions

Dimensions

Dimensions

cm / inch

6 x 10 x h 140

2.3 x 4 x h 55

on demand

48 / 18.8

38 / 14

32 / 12.5

8
0

 /
 3

1.
4

2
0

0
 /

 7
8

.7

TECHNICAL DATA MARMOR NATVM COLLECTION

A)

B)

C)

32 x 80

12.5 x 31.4

cm / inch
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